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IlosicHeHus K HHCTPYKIUHU IO MOHTAKY U IKCILIyaTalluu

1 IlosicHeHus K HHCTPYKIHUH IO MOHTAKY H IKCILIyaTallUH

HacTrosmas HHCTpYKIIUS 0 MOHTAXY U 3KCIUTyaTallid OMHUCHIBACT JaTYUK HU3KOTO
ypoBHs Boasl WMS-WP6 (nanee Takke nMeHyeMBIH ,u3nenue”’). MHCTpykuus mo
MOHTaXy U 9KCIUTyaTal[H ABJSIETCS YaCThIO M3/ENHUs.

* He wucnons3yiiTe m3Aenwe 0 TOro, KAaK IOJHOCTBIO TPOYTETE M YCBOHUTE
HWHCTPYKIIMIO TI0O MOHTXXy U 3KCITyaTallHu.

* OOecnieubTe MOCTOSIHHBIN TOCTYI K HHCTPYKIMU MO MOHTAXY U SKCIITyaTalun
pu paboTe ¢ U3EIUEM H C €T0 ITOMOIIBIO.

» IlepenaiiTe HHCTPYKIUIO IO MOHTaXXy Y SKCIITyaTaI[lH CJIEAYIOMIEMY BIaCIbITy
WU TIOJIb30BATEII0 U3/ICIIHA.

» Ecnu BBl cunTaeTe, 4T0 B MHCTPYKIIMH IT0 MOHTAXKY M KCILTyaTallluy COAEPKATCS

OIINOKH, TPOTUBOPEUUS WJIM HESICHOCTH, OOpaTuTech K IMPOM3BOIUTEIIO 10
BBOJIA M3/IEIIHS B 3KCILTyaTalHIo.

HaHHaH HWHCTPYKIHA IO MOHTaXY M OKCILTyaTalluu 3alllAICHAa aBTOPCKUM IIPAaBOM U
MOJKET OBITH HCIIOJH30BaHa TOJILKO B paMKax HeﬁCTByIOHleFO 3aKOHOIATCIbCTBA.
HpOI/IBBOZ[I/ITeJ'H) MOJKCT BHOCUTH UBMCHCHHA B UHCTPYKIUIO.

[TpousBoanTENHs HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 YIIEPO WIIM €ro MOCIEICTBHS, BO3-
HUKIIHUE B PE3yIbTaTe HECOOMIONCHNUS JaHHONW HHCTPYKIIUH 110 MOHTaXYy M 3KCILTY-
aTally, a TAaKXKe MpeIIUCaHui, yCIOBUMA U CTaHIAPTOB, NEHCTBYIOIINUX B MECTE JKC-
IUTyaTaluy.
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Nudopmanus Ha Temy 0€301aCHOCTH

2 HNudopmanus Ha TeMy 0€30MACHOCTH

2.1 Ilpeaynpeskaaroniue 3HAKH M KJACChI OMIACHOCTH

JlaHHas MHCTPYKLMA O MOHTaXy U JKCIUTyaTallUU COJACPKUT MPERYNPEKICHHUS,
YKa3bIBaIOIUE HA MOTEHIUAIbHBIE OIIACHOCTU U pucKU. [ToMHMO 3HaKOB, coepxa-
IMHXCS B WHCTPYKIMH, HEOOXOJMMO COONIOAaTh BCE YCIOBHUS, HOPMBI M IpaBHIIa
TEXHHUKH 0€30I1aCHOCTH, JeHCTBYIOIIIE B MecTe SKCIUTyaTtanud. [lepen ucnonb3oBa-
HHEM HU3JeNHs He0OX0IUMO YOeIUTHCS, YTO BCE yCIOBUSA, HOPMBI U IIPaBUIIa TEX-
HUKH 0€3011aCHOCTH M3BECTHBI MOJIB30BATEIIO M COOITIONAIOTCS HM.

[penynpexxaaroniyie 3HaKd 0003HAYCHBI B JAHHOW WHCTPYKLUHU IMPEIYIIPEkKITat0-
IOIMMHA CHMBOJIAMHA U TIPEAyNpPEeKIAIOMUMHI yKa3aHusIMH. [Ipexynpexaaromue yka-
3aHHA pa3feleHbl Ha Pa3IMyYHbIC KJIACCHI OMACHOCTH B 3aBHCHMOCTH OT TSKECTH
ONacCHOM CUTyalHH.

OITACHOCTD yxa3bIBaeT Ha HEMOCPEACTBEHHYIO OMACHYIO CUTYalUI0, KOTOpas
MOJKET TIPUBECTH K HEU30EKHO TSDKEIIOMY WIIM CMEPTEIBHOMY HECYACTHOMY CITy-
Yaro.

NPEAYHPEXIEHUE yka3siBaeT Ha BO3MOKHYIO ONTACHYIO CUTYalUI0, KOTOpast
MOJKET MPUBECTH K CEPbE3HOMY HIIM CMEpPTEIbHOMY HECUACTHOMY CIIy4yar0 WM
MaTepUAILHOMY YIEpOy.

BHUMAHUE

BHUMAHME yka3biBaeT Ha BO3MOXKHYIO OTIACHYIO CUTYAIIHIO, KOTOpas MOXKET MpH-
BECTH K MaTEepUAILHOMY yIIEepOy.

(8]
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Nudopmanus Ha Temy 0€301aCHOCTH

B ,I[aHHOﬁ HWHCTPYKIHU JOMOJHUTCIBHO NUCIOJb3YIOTCA CIACAYOININEC CUMBOJIBI:

Oro obumii npexynpexaaromuii ciMBoi. OH YKa3bIBaeT Ha OI1ac-
HOCTH TPaBM M MaTepHaabHOro yuiep6a. Bo nsbexanne Hecyact-
HBIX CJIy4acB CO CMEPTEIBHBIM HCXOAOM, TPaBM U MaT€pHalib-
Horo yuiep0a cobroiaiite Bce HHCTPYKIMH, 0003HaUCHHBIE 3TUM
OpeIyIpEeKTAFOLUINM CHMBOJIOM.

OTOT CUMBOJI TpeaynpexJaeT 00 OINacCHOM AJIEKTPUYECKOM
HanpspkeHuu. [losiBIeHHEe 3TOro CUMBOJIA B MPEAYPEKIAIONTIX
HA/MMUCSAX O3HAYaeT OIACHOCTh TIOPaXCHUS SJICKTPHUUCCKUM
TOKOM.

2.2 Hcnoab3oBaHue B COOTBETCTBHMU € NpeJHAZHAYECHHEM

JanHoe u3jenue MpeJHa3HAYCHO MCKITFIOUUTENBHO ISl 3alUThl TOPEIOK B OTOIH-
TeIBHBIX cucTeMax (B cooTBeTcTBUU ¢ EN 12828) ¢ Temmeparypoit mogauu g0 120°C
MyTeM MPEPhIBAHUS HAMIPSHKCHUS HAa TOPEJIKE B CIIyYae HEXBATKH BOJIBI.

Wznenue nmpeqHa3HAYeHO TONBKO JUTSA CICAYIOMINX KUIKOCTEH:
* BOIA,

e oromuTeIbHAs Boaa B cooTBeTcTBUU ¢ VDI 2035 ¢ MakcMManbHBIM colepika-
HueM ko 50%.

JIro6oit pyroii B MCHONB30BAHUS HE COOTBETCTBYET IPEIHA3HAUYCHHUIO U MPE/-
CTaBisIET COOOM OITACHOCT.

[lepen ucnonp30BaHUEM H3ACINSA HEOOX0IUMO YOSTUTHCS B TOM, YTO OHO OJXOAUT
JUI TIPESYyCMOTPEHHOIO MOJb30BaTENeM THIA MPUMEHEHHUs. s 3TOro JOJKHBI
OBITh YUYTEHBI KAK MUHUMYM CIEAYIOIIe TPeOOBaHMS:

* BCE YCJIOBHS, CTaHAApTHl M IpaBWiia OE30IMacHOCTH, ACHCTBYIOIINE B MECTE
HCIOJIb30BAHUS U3/EIHA,

* BCE yCJIOBHS U JaHHBIE, IPEAYCMOTPEHHBIE B CTICIIM()UKAIINN H3EITHS,

¢ ycCiioBusd, OpEeAYCMOTPCHHLIC IJId NPEAIojaracMoro uCrojab30BaHus 1MMOJIb30Ba-
TCIEM

Kpowme Toro, nomxHa ObITh IPOBEZICHA OLIEHKA PHCKA B COOTBETCTBUH C TPU3HAHHON
MPOIIeTypol TSI KOHKPETHOTO MIPUMEHEHHS, MTPEINoIaraeMoro mojas30BaTeieM, u
MIPUHSTHL BCe HEOOXOANMBIE MEPHhI 0€30MaCHOCTH B COOTBETCTBHH C PE3yJIbTaTaMU
MIPOLIEAYPHI OLIEHKH pHCcKa. [Ipy 3TOM TakKe NODKHBI OBITh YYTEHBI BO3MOYKHBIC
TIOCIIEACTBHS, BOSHUKAOIHE TIPH YCTAHOBKE MIIM HHTETPAlluy U3MEIIHS B CUCTEMY.
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Nudopmanus Ha Temy 0€301aCHOCTH

[Tpu sKcITyaTanuy U3Aenus Bce paboThl JOJKHBI BBIMOJIHATHCS TOJBKO B YCIOBHSX,
yKa3aHHBIX B MHCTPYKLMH 110 MOHTaXy M SKCIUTyaTalluy ¥ Ha 3aBOJICKOH TaOIHIKe,
B PaMKax TEXHHYECKHUX TaHHBIX, COACPKAIINXCA B CIEUU(UKAINN, U C COOII0ae-
HHUEM BCeX YCIIOBHii, CTAHAAPTOB U MPaBmI O€30MaCHOCTH, JEHCTBYIOIIUX B MECTE
WCIIOJIb30BaHUS U3/EIHSI.

2.3 IlpeamnojaraeMoe HenmpaBUJIbHOE UCIOJb30BAHUE

W3nenne He NOMKHO MCIIONIB30BAThCA, B YACTHOCTH, B CIEAYIOMIMX CIIydasx U JJIs
CIIEIYIOIINX LIEeIIeH:

* DKCILTyaTalUs B CUCTEMAaX OTOILIEHHs ¢ TeMIepaTypoil mogauu Beime 120°C,

d pa60Ta B IMApPOBBIX KOTJIaX BBICOKOT'O HABJICHHUSA W BOJAOHAIrpE€BATC/ISAX BBICOKOI'O
JaBJICHUS.

2.4 Kpamudukanus nepcoHasa

K pabote ¢ u3zgenueM AomyckaeTcst TOIBKO KBATH(PUIIMPOBAHHBIM MEpCOHAN, U3Y-
YUBIIAA JAHHYIO WHCTPYKIMIO 10 MOHTQ)XY M JKCIUTyaTallid ¥ BCE JOKYMEHTHI,
OTHOCSIIIIMECS K U3/EIHIO.

KBann¢unrpoBaHHBII epcoHan B CHITy CBOEH NMpogecCHOHAIBHOM ITOATOTOBKH,
3HAHWH U ONBITA JOIDKEH YMETh MPEABHUICTh U PACIIO3HABATH BOSMOXHBIE OITACHO-
CTH, KOTOPBIE MOTYT BO3HUKHYTH IPH HCIIOJIb30BAHUH U3/CIH.

Bce nuira, paboTaroniye ¢ u3IenueM, J0JKHBI OBITh 03HAKOMIICHBI CO BCEMH MPHME-
HUMBIMH YCIIOBHSIMH, CTAaHIAPTAMH U MPABHJIAMH TEXHUKH O€30MaCHOCTH, KOTOPBIC
HE00X0AUMO COONFOIATh MPH PadOTE ¢ U3CITUCM.

2.5 CpeacTBa HHANBUAYAJIbHON 32U THI

Bcerna wncnonb3yiiTe HE0OXOOMMBIE CpPEACTBa WHAWBUIyanbHOW 3amuThl. [Ipm
OOpallleHnH ¢ U3AENNeM U paboTe ¢ HUM HEOOXOAMMO TaKKe YUUTHIBATh, YTO HA
MeCTe HCHONB30BAHUS MOTYT BO3HHKATh OIACHOCTH, HE CBA3aHHBIC HETIOCPE.-
CTBEHHO C CAMHUM H3/EIIHEM.

2.6 Momnpukanus NPogyKTa

C yCTpOﬁCTBOM " C €T0 MIOMOIIBIO MOKHO BBIIIOJHATH TOJIBKO I[CI\/'ICTBI/I}I, OIIMCAaHHBIC
B Z[aHHOﬁ WHCTPYKOHUHU IO MOHTaXy M JOKCILTyaTalluu. He BHOCHTE HU3MCHCHMUS, HC
OIHMCAHHBIC B JJAHHOK HUHCTPYKIWU IO MOHTAXY M JKCILTyaTalluu.
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TpaHcnopTHpPOBKA M XpaHeHHe

3 TpaHcnopTHpOBKa U XpaHeHHe

HenpaBunbHbIe TPaHCIIOPTHPOBKA U XpaHEHHE MOTYT CTAaTh MIPUIMHON MOBPEXKIE-
HUS U3/ICITHSA.

BHUMAHUE

HEINPABUWIBHOE OBPAIIEHUE C U3JIEJIMEM

® [lpu TpaHCIIOPTUPOBKE W XpaHEHHH H3JeNUsl o0ecredbTe COOJIOICHHE YCIOBUM
OKpY>KalolleH cpelibl, yKa3aHHbBIX B CeNU(UKALUN U3AEIHS.

® lcnons3yiTe 1 TPaHCIIOPTUPOBKU OPUTHHAIBHYIO YIAKOBKY.

® XpaHuTe U3ZAENUe TOIBKO B CyXOM U YUCTOM TTOMELIECHHH.

® VYOenurech, 9TO U3JEIHUE 3AIMUIIEHO OT YAapOB BO BPEMs TPAHCIIOPTUPOBKH U Xpa-
HEHUsI.

Heco0J/101eH1e 3TUX peKOMEHIalHil MOKeT NPUBECTH K MATEPUAJIBLHOMY Yiepoy.
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Onucanue u3aeaus

4 Onucanune u3geaus

OT0 M3neHe MPEeACTaBIsIeT co00H AaTYMK HU3KOTO YPOBHS BOJBI, KOTOPHIA pabdo-
Ta€T MEXaHNYCCKU Ha OCHOBE IIOIIJIaBKa W MCIIOJB3YETCA JIA 3alllUTHI TOPEJIKU B
3aKPBITHIX OTOMHUTEIBHBIX CHCTEMAX.

OrpaHn4uTEeH YPOBHS BOABI TOJKHBI UCIIONB30BATHCS B 0053aTEIHHOM MOPsKE (B
cooTBeTcTBUH ¢ EN 12828) B 0TOMUTENBHBIX cHCTEMaX MOITHOCTHIO OoJiee 300 kBT.
Wznenue mogxoauT Al HEPEPHIBHON pabOTHI.

4.1 Od630p

. KontponbHoe ycTpoiicTBO
Kpeimka

Tunosast Tabnuka

U0 w >

. Knomnka pa30moxkupoBkH (TOIBKO B
BEPCUU C OIIOKHPOBKOI)

BuHT 1151 ynanenus Bo3ayxa
CaapHoii maTpy6ox

. YpoBeHb oTkIIoueHU (88 MM)

. IlomnaBok
Kopmyc

CaapHoii maTpy0ok

A S @mamo

. OTBepCTI/Ie A yAaJICHUS 1lJ1aMa
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Pucynox 1: Ob3op WMS-WP6
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Onucanue uzaejaus
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. Kpbrka

KonTponbsHoe ycTpoiicTBO

[Iepekntouarens

. Kromka pa301okupoBKH (TOTBKO B

BEPCHU C OJIOKIPOBKOI)

Pe3p00BOE coelMHEHNE ¢ CUCTEMOM
yaaleHus Bo3ayxa

3amuTHas TpyOa

G. IlommaBok

. CoenMHUTENLHBIA KaOeIb

Pucynox 2: WMS-WP6 ¢ kopomxkoui 3augummnoti mpyooi
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Onucanue uzaejaus

4.2 Pa3Mepbl U COeTUHEHUS
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Pucynox 3: Pazmepvr WMS-WP6 [ymm]
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Onucanue uzaejaus
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Pucynok 4: Pasmepor WMS-WP6 ¢ kopomkoil 3auyumnot mpyoou [mm]
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Onucanue u3aeaus

4.3 Ilpumepsl NpuMeHeHUS

A. Tlomaua
B. Bosspar

Pucynox 5: WMS-WP6
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Pucynox 6: WMS-WP6 ¢ kopomxkotui 3auumuoti mpyooi

AFRISO WMS-WP6

11



Onucanue usaeaus

4.4 TlpudHuun padcoTbl

W3znenue ocHaIeHO MEepeKITIoYarouM KOHTakToM. Ecin ypoBeHb BOIBI B OTONH-
TEJIBHOM KOTJIE OITyCKaeTcs HIKEe MUHUMAJIBHOTO 3HAYEHUS, MepeKIrouarenib mpe-
PBIBAaCT Mojavy JICKTPOIHEPTHH Ha TOPENKY. DTOT KOHTAKT MOXKHO MCIOJIB30BaTh
JUTSL BKJTFOUCHHS JIOTIOTTHUTEIIBHBIX YCTPOUCTB (HaIpUMep, CHPEHBI TPEBOTH).

KoHTponbHOE yCTpOMCTBO MO3BONISIET HAXKATh Ha TMOIUIABOK BHU3 U MMHTHPOBAThH
HEJIOCTaTOK BOJIbI B CUCTEME.

Bepcus ¢ 6;10kupoBKOii
BrokupoBKka mpegoTBpamacT caMoCTOsTENbHBIHN MTEPE3aIyCK CHCTEMBI.
Bepcus 6e3 0,10KHPOBKH

Ecmm IJIaHUPYETCA CHUMAThH 6J'IOKI/IpOBKy C CUCTCMbI HCTIOCPCACTBCHHO M3 O11oxa
YHpaBJICHUs, CICAYCT UCIIOJIB30BaTh BEPCHUIO 0e3 6J'IOKI/IpOBKI/I.

4.5 Jlomycku, cepTU(PHUKATHI, JeKJIaApAIUH
DTO H3ENHIe COOTBETCTBYET TPEOOBAHMSIM:
» mupektuBsl EC 1o anekrpomarautHoi coBMecTumocTh (2014/30/EU),

» mupextuBsl EC 1o 31eKTpoo6opy10BaHHIO, TIPeTHA3HAYCHHOMY IS HCIIONB30Ba-
HUS B ONIPE/ICNICHHBIX Mpesienax Harpspkenus (2014/35/EU),

o mupektuBsl EC mo obopymoBanuio, pabdoraromeMy mox aapicHueM (2014/68/
EU),

» nupektuBsl EC 06 OrpaHHYeHNH UCIIONB30BaHUS HEKOTOPBIX OITACHBIX BELIECTB B
ANIEKTPUYCSCKOM U A1eKTpoHHOM 00opynoBanuu (2011/65/EU) (dupekrusa RoHS).

Wznenmne WMS-WP6 1 WMS-WP6 ¢ kopoTkoii 3amuTHO# TpyOoii:
+  MapkupoBka snemenTa konctpykuun TUV.WBH.YY-232,

"YY" o3nagaeT rox yTBepkAeHus, cM. paszaen "llpunoxenue".
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Onucanue u3aeaus

4.6 TexHuYecKHe XaPAKTEPUCTUKHU
3HaueHHe
Mapaver 3HaueHue WMS-WP6
P P WMS-WP6 ¢ KOPOTKOH
3alIUTHOM TPYOOii
OO01me TaHHbIe
Beicora 358 mm 271 mm
CoenuHenus CaapHnoii narpy6ox DN 20) R2
Marepuan 3aliuTHON ) Jlatynp
TpyOBI
Marepuan kopiryca Jlaryns
Marepuan nomyaBka [Tnactux
JlaBieHne OTKPBITHS Makc. 10 6ap
TecroBoe naBieHue 15 6ap
YeaoBus okpyaxalonieii cpeabl
Tewmeparypa 20..70°C
OKpYKaroIei cpeipl
Temneparypa 20...120°C
TEIUTOHOCUTEIS
DJIeKTpUYECKHE XapaKTePUCTHKH
CoequHUTENbHBIN Ka0emb YeTHIPEXKUIBHBIN, JyuHa 1,9 M
Harpy3zounas 6(2) A, AC 250 B
CIIOCOOHOCTH KOHTaKTOB
. 6 A B pe3uCTHBHOM Harpyske,
3amuTa BHEIIHHUX IIeTIei .
2 A B MHIYKTUBHOM Harpyske
Il’;»KI/IM padoter (EN 60730- Comnaco RS tun 1 B
Knacc 3ammutsr (EN 60730) I
CreneHp 3aIlIUThI
(EN 60529) IP 54
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MoHTa:x

5 MonTax

/\ TPEJYIPEXJIEHUE

I'OPAYASA ’KUJKOCTD

Bona B cucTeMax OTOIUICHHS HaXOIUTCS MOJ BEICOKUM JaBJICHUEM M MOXET JOCTHUTaTh
temneparypsl 6omee 100°C.

» [lepen ycranoBKoi n3aenus yOeIUTECH, YTO BOJIa B CHCTEME OTOIUICHHUS OCTBIIA.

Heco0ronenne 3TUX yKa3aHHMii MoskeT IPHUBECTH K CMEPTH, cepbe3HbIM TPaBMaM
WJIM MaTepHATbHOMY yInepoy.

5.1 IloaroroBKa K MOHTAXKY

= VY6enurech, 9TO HACOC HE BIMACT Ha TOJOKCHHE IOIUIABKA B M3ACTHU (HANpH-
Mep, CHIIbHBII MOTOK WK 3P (EeKT BcachIBaHUS).

= VY6emurech, 4TO MEPE U3ACTNEM HE YCTAHOBJICHA 3allOpPHAs apMaTypa.

= Ybenurech, 4TO KOPILYC JaTduKa CHST Iepel] IPOBEAESHHEM CBapOYHbIX paloT.

5.2 MoHTaxk n3aeaus
HBZ[GJ'II/Ie JOJI’KHO 6BITL YCTAHOBJICHO BEPTHUKAJIBHO.
1. Tlepen cBapouHBIMH pabOTaMH OTCOCAMHUTE CBAPOUHBIC MATPyOKH OT aTUHKA.

2. V3penue AOMKHO OBITH YCTAHOBJICHO HAa BEPTUKAJIBHO IPOXOISAIIEM y4acTKe
JIMHUM TOAAYH.

3. VYeTpolcTBO JOMMKHO OBITH YCTAHOBIICHO B KOHTYPE KOTJIA TIEpel] CMECHUTEIIEM.
- YpoBeHb OTKIIIOUEHUS YCTPOICTBA TOJIKEH HAXOAUThCSA HE MeHee yeM Ha 100
MM BBIIIE CaMO¥ BBICOKOH 000TpeBacMOi IMOBEPXHOCTH NCTOUHUKA TEIUIA.

AFRISO WMS-WP6 14



MonTax

5.3 Daexkrpuyeckoe MOAKIIOYEHHE

MOPA’KEHHUE JJIEKTPUHYECKHUM TOKOM

° y6€,Z[I/ITCCB, YTO THUII SJICKTPOYCTAHOBKHU HE CHUIKACT CTCICHb 3allIUTHI OT MOPaXKe-
HUSA DJIEKTPUIECKUM TOKOM (KJ'IaCC 3aIIUTHI, 3allIUTHAasA I/I3OJ'I$H_II/I5[).

Heco0atonenne 3Tux ylcasalmﬁ MOKET NPUBECTU K CMEPTHU WM CEPbE3HBIM TPpaB-
MaM.

MOPAKEHUE JJIEKTPUYECKAM TOKOM WM3-3A TOKOBELYIIUX

YACTEN

» Ilepen HagamoM paboTHI OTKIIIOUUTE CETEBOE HAINPSDKEHHUE W 3a0JOKUPYHTE ero OT
l'IOBTOpHOFO BKJIFOYCHUS.

e Vbemurechb, YTO 9JICKTPOIPOBOIAIINE IIPSAMCTHI HJIM CPCAbI HE IIPCACTABIIAIOT
OITACHOCTH.

Heco6u1o1eHne 3TUX yKa3aHUI MOKeT IPHUBECTH K CMEPTH WJIH cepbe3HbIM TPaB-
MaM.
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MoHTa:x

5.3.1 H3nenue ¢ 0J10KMPOBKOI

1. CoenuHUTE YETHIPEX>KUIBHBIN KaOeh U COSAMHUTEIHHBINA KabeIh TOPEITKH BO
BJIAr03allUIICHHON PAaCIPEACTUTEIBHON KOPOOKE.

(A)
/

BU

BN

T0
BK

GNGY @
L J G

A. BnarozamuIieHHasi pacrpeneni- D. Yepnsrii, L (230 B)

TeIbHas KOpoOKa .
P E. 3eneHo-kenThlid, IPOBOJ 3a3eMIle-

B. Cunuii, 1ONOJHUTEIBHBIE YCTPOH- HUA
cTBa (HampuMep, CHpeHa TPEBOTH)

F. W3znenue ¢ O1IOKUPOBKOMH
BKITIOUeHHE/BBIKITIOUeHHE (230 B) A P

C. Kopu4HeBbIi, BKITFOYCHUE/BBIKITIOYUC-
Hue ropenku (230 B)
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MoHTa:x

5.3.2 HN3nenue 6e3 0JJOKUPOBKHU

1. INogxmrounTte OGIOKUpYIOLIEe yCTPOHCTBO, YCTAHOBICHHOE B paMKax padoT,
BBITIOJTHSIEMBIX T10JIb30BATENIEM.

BU

BN

&
BK \Q

GNGY 0O /

A. Broxupyromee ycTporcTBo, obecrre- D. Uepnsrii, L (230 B)

YEHHOE I0JIb30BaTeNIeM o
E. 3eneHo-XeNThIH, IPOBOA 3a3eMIIe-

B. Cunuii, 1onOJHUTEIBHBIE YCTPOH- HUA
CTBa (HampuMep, CHpeHa TPEBOTN)

F. W3znenne 6e3 OJ0KHUPOBKH
BKITIOUeHHE/BBIKITIOUeHHE (230 B) A P

C. KopuuHeBsIii, BKITIOYCHNE/BBIKITIOUC-
Hue ropenku (230 B)
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6.2

6.3

BBoj B 3kcmyaranuio

BBoa B 3kcILUIyaTanuio

BBoa ycTpoiicTBa B 3KCILIyaTallUI0
Bepcus ¢ 0,10KHPOBKOIi:

1. Ilocne 3amonHEeHNs M yIaJeHUs BO3AYXa U3 CHCTEMbI OTOIUICHHS Ha)KMHTE
KHOIIKY «pa30JIOKHPOBATHY.
- Topenxka pa3biokupoBaHa.

Bepcus 6e3 0.10KUpPOBKHU:

[Mocrie 3amonHEHHsT CUCTEMBI M YIAJICHUS U3 Hee BO3yXa M3[elIUe aBTOMATHICeCKU
pasonokupyet ropenky. Eciu tpeOyercsi 610kupoBKa, OHa JOKHA OBITh YCTaHOB-
JIeHa OTJETIbHO, B paMKax padoT, BHIIOIHIEMBIX M0JIb30BATEIICM.

IIpoBenenne npoBepkn paéoToCHOCOOHOCTH
IIpoBepky paboTOCTIOCOOHOCTH MOXHO BBITIOJTHUTh, HE OMYyCKasi YPOBEHD BOJBI.

1. HaxmuTte Ha KOHTPOJIBHOE YCTPOICTBO.
- Topenxka BeIKITFO9aeTCS.

Bepcus ¢ 0,10KMPOBKOIi:

2. HaxmmuTte KHOTIKY pa30JIOKUPOBKH, YTOOBI pa30IOKMPOBATh TOPEIIKY.

Bepcus 6e3 0,I0KHPOBKH:

ITpu BEICBOOOXKAEHNN KOHTPOJIBHOTO YCTPOHCTBA M3EIHE aBTOMaTHIECKH pa3oio-
KHPYET TOPEIKY.

IKenyarauus

B ciryuae HeXBaTKM BOABI U3/IEJINE MIPEPHIBACT MOAUY 3IEKTPOIHEPTUH K TOPEITKE.
Bepcus ¢ 0.10KMpOBKOIi:

» Ilocne ycTpaneHus IPUYUHBI HAKMHTE KHOTIKY Pa30JIOKHPOBKH.

Bepcus 6e3 0.10KHpPOBKHU:

* Tlocne ycTpaHeHHsS IPUYIUHBI YCTPOHCTBO CaMO pa30IOKUPYETCSL.
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TexHu4eckoe 00cay:KUBaHHE

7 Texnnueckoe o0cIy:KMBaHUe

7.1 IlepuoAMYHOCTH TEXHUYECKOTO 00CTY:KUBAHUS

Ileprogu4yHOCTH JeiictBue
[IpoBeanTe MpoBepKy pabOTOCIOCOOHOCTH (CM.
Pa3 B rog paszen "IIpoBeneHre NpoBEpKU
paborocmocobHOCTH").

8 YcrpaHneHue HeucnpaBHOCTeH

HewucnpaBHocTH MOTYT OBITH YCTPaHEHBI TOIBKO TPOU3BOJUTEIICM.

9 BoiBoj U3 dKCILUIyaTAllUM, YTHIN3AIUS

YTunusnpyiTe U3eNue B COOTBETCTBUH C AEHCTBYIOIIMMHI HOPMaMH, CTaHAapTaM1
1 TIpaBUIIaMH 0€3011acHOCTH.

3anperniaeTcst BHIOpachIBaTh AIEKTPOHHBIE JIETAIN BMECTE C OBITOBBIMU OTXOJAMHU.

10 Bosspar

OTKII0UNTE YCTpOﬁCTBO OT IUTAHUA.

JemonTHpYy#iTe yCTPOHCTBO (CM. pa3zen "MorTax" 1
JIEHCTBYHTE B 00PaTHOM TIOPSIKE).

YTunusupyiure yCcTpoucTBo.

Hepeu BO3BPATOM H3ECJIUA HeO6XOI[I/IMO CBA3aTbCA C IPOU3BOAUTECIICM.

11 TapanrTus

Wudopmanus o rapanTtuu cogepkutcs B Hamux OOMIMX MOJIOKEHISIX U YCIIOBHSIX
Ha caiite www.afriso.com Wiu B JOTOBOpE KyTUTH-TIPOIaXKH.
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3anacHble YaCTH U NMPUHATJICKHOCTHA

12 3anacHble YacTH U NPHHAAJICKHOCTH

BHUMAHME

NOBPEXK/IEHHUS], BbI3BAHHBIE HCIIOJIb30BAHUEM HENOJXOJSI-
X JETAJIENR

* HCHOJ’IL?,yﬁTe TOJIBKO OpUT'MHAJIBHBIC 3allaCHBIC YaCTHU U MPUHAIJICIKHOCTU OT IIPO-
HU3BOAUTCIIA.

Heco0mronenne 3THX yka3aHUH MoxKeT MPUBECTH K MaTepHaJbHOMY ylepoy.

HNsnenne

Ha3Banue n3neaust Apt. Ne Niunocrpanus

JlaTunk HU3KOTrO YPOBHSA BOABI 42300 (AFRISO)
"WMS-WP6" co cBapHBIM

narpybxom DN 20 42325
JlaTarK HU3KOTO ypOBHS BOZIBI

"WMS-WP6" 6e3 6noxn- 42305 (AFRISO)
POBKH, CO CBapHBIM MaTpyO- 42326

xoMm DN 20

JlaT4rK HA3KOTO YPOBHS BOIBI
"WMS-WP6 R2 ¢ 3ammuTHOR 42319 -
TpyOoit" 1 GIIOKIPOBKOM

3amacHble 4acTH U NMPUHALJIECKHOCTH

Ha3sanue nznenns ApT. Ne HNnnocrpanus

BepxHuii anement "WMS-
WP6" ¢ 6rmokupoBKoit (st 42310
"WMS-WP6" - ¢ 1994 rona
MPOIYKIMH U TTO3KE)

Bepxnuuii anement "WMS-
WP6" 6e3 OOKupOBKH (IIs 42311
"WMS-WP6" - ¢ 1994 roma
MIPOIYKIIMU U TTO3KE)

Probe body for "WMS-WP6"
(for "WMS-WP6" year of 42368 -
manufacture 2008 and later)
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Hpuiaoxenne

13  IIpuioxenue

JoxymenTamus 06 omoOpeHusx u aexnapaiusi cootBerctBus EC comepxarcs B
HEMEIKOW WHCTPYKIIUU TI0 MOHTAXKY H OKCIUTyaTaluH.
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